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(1932-2010)

Dnia 27 lutego 2010 roku ode-
szta od nas wybitna przedstawi-
cielka polskiego jezykoznawstwa,
a zarazem niezwykla posta¢, przez
dziesigciolecia nadajaca oryginal-
ny, wysoki ton srodowisku.

Obszary jej zainteresowan, pro-
fil dorobku byty rozlegle; sama wy-
mienia je w jednym z autobiogra-
moéw: sktadnia historyczna i wspolezesna jezyka mowionego i artystycznego,
pragmatyka, semantyka, interpretacja tekstu, teoria jezyka i przektadu, styli-
styka, folklor, historia jezyka. Obdarzona przez naturg wieloma talentami, gle-

boko rozumiejaca sztuke, w gruncie rzeczy byla artystka — grata i malowata,
tlumaczyta i pisata wiersze (do szuflady); z wielu mozliwosci dziatania wybra-
fa jednak nauke, humanistyke, ale w wersji najscislejszej: jezykoznawstwo.
Gdy Krystyna Harreréwna (p6zniej Pisarkowa) rozpoczynata w 1949 roku
studia polonistyczne na Uniwersytecie Jagiellonskim, miata za soba trauma-
tyczne przezycia dziecinstwa i wczesnej miodosci. Urodzona w Gdansku,
corka Stanistawy z Kaminskich, nauczycielki muzyki, pianistki i niemie-
ckiego przedsigbiorcy Kurta Harrera (potem wybitnego tlumacza literatury
polskiej), wigzionego przez nazistow i przez wladze sowieckie, doznawala,
tak podczas okupacji, jak i dtugo po wojnie, bolesnych szykan z racji swoje-
go ,,mieszanego” pochodzenia. Lata studiéw przyniosty dalsze dramatyczne
przezycia — aresztowanie w 1951 . i szeScioletni wyrok cigzkiego wigzienia
dla narzeczonego, Walerego Pisarka, cztonka konspiracyjnej grupy ,,Helena”.
Zwolniony na mocy amnestii w roku 1955, z trudem wybroniony od natych-
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miastowego wcielenia do wojska, dopiero wtedy mogt wroci¢ na uczelnig,
utozy¢ wspolne z Krystyna zycie. Krystyna tymczasem kontynuuje studia,
ksztattowana i ceniona przez wielkich humanistoéw przetomu wiekow: Ka-
zimierza Nitscha, Juliusza Kleinera, Stanistawa Pigonia, Zenona Klemen-
siewicza, Tadeusza Lehra-Sptawinskiego, Jerzego Kurytowicza, Witolda Ta-
szyckiego, Marig¢ Dtuska, oraz mtodszych: Kazimierza Lepszego, Tadeusza
Milewskiego, Ewe Ostrowska, Kazimierza Wyke, Franciszka Stawskiego.
Wiosna 1954 r. ukonczyta dwustopniowe studia obrong pracy magisterskiej,
wywodzacej si¢ z klemensiewiczowskiej szkoty sktadni semantycznej: Przy-
padek dopetnienia z czasownikiem zaprzeczonym (w oSwietleniu historycz-
nym i dialektycznym). Dojrzata, oparta na obszernej teoretycznej bazie pol-
skiej 1 slawistycznej oraz bogatym materiale od Kazan Swietokrzyskich po
Marka Htaske, rozprawa o charakterze mtodogramatycznym, ale uwzgled-
niajaca takze krytyczne poglady Baudouina de Courtenay i Kurylowicza,
daje interpretacje konstrukcji niezgodnych z og6lna zasada genetiwu po prze-
czeniu, ttumaczac je czynnikami psychologicznymi, strukturalnymi, morfo-
logicznymi oraz wptywami obcymi.

Jeszcze przed magisterium prof. Klemensiewicz zatrudnit wybijajaca
si¢ studentke IV roku na pracach zleconych przy tworzeniu korpusu pol-
skiej sktadni historycznej; po trzech latach staran Szefa, 1 kwietnia 1954 r.
Krystyna Pisarkowa otrzymuje (wraz z mgr Jadwiga Konieczna, pozniejsza
Twardzikowa) etat naukowy w powotanej przez Klemensiewicza Pracowni
Sktadni Historycznej, wechodzacej w sktad Zaktadu Jezyka Polskiego PAN,
nastgpnie Instytutu Badan Literackich, a od roku 1973 Instytutu Jezyka Pol-
skiego PAN. Dziatalnos¢ tej placowki, nalezacej juz do przesziosci, nieco za-
pomniany dorobek, sa moze warte skrotowego odtworzenia przy okazji po-
zegnania kontynuatorki prac jej zatozyciela.

Okolicznosci powstania oraz najwczesniejszy, trzyletni dorobek Pracow-
ni zostal przedstawiony i udokumentowany przez Zenona Klemensiewi-
cza, z whlasciwa mu skrupulatnoscia, w Zafozeniach i wytycznych dziatal-
nosci Pracowni Polskiej Sktadni Historycznej, sprawozdaniu przedtozonym
na posiedzeniu Komitetu Jgzykoznawstwa PAN 20 stycznia 1956 roku. Pi-
sat wtedy: ,,Ale wlasnie przygotowujac ten zarys polskiej sktadni historycz-
nej [w Historycznej gramatyce jezyka polskiego, 1955 — A.K], przekonatem
si¢ o koniecznosci zorganizowania jakiego$ osrodka badan w tym zakresie.
I z tego stanowiska wystapitem 2 czerwca 1952 r. przed tymczasowa Komi-
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sja Jezykoznawstwa PAN z wnioskiem o powotanie do zycia matej pracowni
polskiej sktadni historycznej przy Seminarium J¢zyka Polskiego UJ. Wnio-
sek uzyskat zyczliwe poparcie w postaci funduszu na prace zlecone w wyso-
kosci 8000 zt na rok 1953 [...]; organizacja personalna zajeta kwiecien, wtas-
ciwa praca zaczela si¢ tedy w maju r. 1953 [...]"".

Dalej prognozuje zadania pracowni: 1. szczegdlowa problematyzacja
i klasyfikacja wspotczesnych struktur syntaktycznych; 2. gromadzenie ma-
terialow dokumentujacych 1 ilustrujacych istnienie struktur syntaktycznych
obcych polszczyznie wspotczesnej a trwajacych, powstajacych i ginacych
w poprzedzajacych epokach; 3. budowa syntetycznego ujecia rozwoju pol-
skiej sktadni. Na dalszym etapie przewiduje rozszerzenie badan na ptasz-
czyznie historyczno-poréwnawczej stowianskie;.

Zadanie 1. wychodzito od sporzadzenia podstawowego (a nast¢pnie do-
datkowego) kwestionariusza, wyznaczajacego zakres zbieranego materiatu,
uwzgledniajacego kryteria semantyczne, funkcjonalne i formalne struktur.
Opierat si¢ on na zestawie przyktadow wykorzystanych w Zarysie sktadni
polskiej 7. Klemensiewicza z 1953 r. Twoérca projektu uznaje za wlasciwe
thumaczyc¢ si¢ z tego wyboru: ,,W tym miejscu moze pas¢ zarzut, ze na pod-
walinach pracy zaciazyto tak moje osobiste stanowisko naukowe w dziedzi-
nie sktadni. Nie mogg tego zarzutu odeprzec, ale mogg si¢ usprawiedliwic.
Po pierwsze, skoro w ogole zlecono mi t¢ prace, to chyba nie w przekona-
niu, ze ja poprowadz¢ poza wlasnymi teoretycznymi ujgciami a moze nawet
przeciw im. Po wtore, przedmiotowo trzeba przyznac, ze jest to najpelniej-
szy w naszej literaturze syntaktycznej zbior opisanych i scharakteryzowa-
nych struktur, przez co wcale nie chcg twierdzi¢, ze jest zarazem zupetny
i bezbtedny™.

Obowiazkiem najpierw dwu-, nast¢pnie czteroosobowego zespotu (K. Pi-
sarkowa, J. Konieczna-Twardzikowa, A. Katkowska, K. Oszywianka, zasta-
piona przez M. Nowotna-Szybistowa) bylo gromadzenie i problematyzacja
zjawisk obcych wspotczesnej sktadni, a owocem — opracowanie i wydanie
siedmiu tomikow Zapomnianych konstrukcji staro-, Srednio- 1 nowopolskich
(1966—1977) oraz szeregu monografii poszczegdlnych probleméw drukowa-
nych w czasopismach, przygotowanych przez zespot w dwoch czesciach Stu-

I Zeszyty naukowe Ul, Filologia nr 4, Prace Jgzykoznawcze, Krakow 1958, s. 5 (nad-
bitka)
2 jw.,s. 7.
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diow z polskiej sktadni historycznej (1976, 1978) i referatow wygloszonych na
konferencji zorganizowanej przez Pracownig pt. Problemy polskiej sktadni
historycznej (Mogilany, 23—24 marca 1976 r.).

W dniu 2 kwietnia 1969 r. ginie w katastrofie lotniczej (dotad niewyjas-
nionej) profesor Zenon Klemensiewicz. Po okresie Zaloby trzeba bylo konty-
nuowac¢ odziedziczone po nim zamierzenia. Doc. dr hab. Krystyna Pisarkowa
przejeta kierownictwo zespotu i odpowiedzialno$é za opracowanie kolejnych
pigciu czesci Zapomnianych konstrukcji... (dwie pierwsze powstaly jeszcze
za zycia Profesora). Kazda z nich poprzedza wstgpem prezentujacym zawar-
tos¢ zeszytu, omawia zjawiska typowe dla danego okresu, odwotujac si¢ do
wspolczesnej teorii sktadni. Zwienczeniem tych prac stata sig, traktowana
jako wypetnienie zobowiazania wobec Mistrza i jemu dedykowana, autor-
ska ksiazka Profesor Pisarkowej pt. Historia skiadni jezyka polskiego (1984),
przynoszaca nowatorskie ujecie zmiany jezykowej w odniesieniu do materia-
hu polskiego oraz znaczace jego przeszeregowanie w poréwnaniu z dotych-
czasowymi klasyfikacjami.

Krystyna wczesnie rozpoczgta tworczo$¢ naukowa ,,na wiasne konto”,
praca zespolowa nie byla bowiem jej zywiotem?. Pierwsza obszerna roz-
prawe Przypadek dopetnienia w polskim zdaniu zaprzeczonym oglosita
w roku 1959 w Jezyku Polskim; kazdy nastepny rok mnozy publikacje co-
raz wazniejsze, czegsto przetomowe, otwierajace nowe perspektywy polskiej
lingwistyce. Staja si¢ one podstawa szybko postepujacej kariery naukowe;.
W roku 1963, wypromowana przez prof. Klemensiewicza, uzyskuje w In-
stytucie Badan Literackich PAN stopien doktora, uprzednio wywalczywszy
sobie przywilej egzaminu z filozofii u prof. Romana Ingardena, odsunigte-
go wtedy od nauczania. W rozprawie doktorskiej Predykatywnosc okreslen
w polskim zdaniu (wyd. 1965), opierajac si¢ na analizie utworéw M. Dabrow-
skiej, W. Gombrowicza, J. Iwaszkiewicza, A. Kijowskiego, M. Kuncewiczo-
wej, wprowadza pojecie niezdaniotworczych zwiazkéw predykatywnych, re-
wolucjonizujace analize sktadniowa zdania, pojecie bardzo uzyteczne takze
dla gramatyki tekstu przy opisie srodkow syntaktycznych budujacych jego
polifonie. Wywodzaca si¢ z syntaktycznej szkoty Klemensiewicza praca jest
jednoczesnie samodzielna proba strukturalistycznego objasnienia materiatu.

3 Wspomina o tym Walery Pisarek w udostepnionym mi uprzejmie tek$cie Profesor
Krystyna Pisarkowa — dzieto Jej Zycia, oddanym do druku w Biuletynie PTJ.
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Jedna z waznych obserwacji ksiazki (,,wtasnie okreslenie predykatywne jest
jedyna poza orzeczeniem czg¢$cia zdania zdolna do blizszego okreslenia zaim-
ka™) rozwinigta zostanie nastepnie, juz w kategoriach konsekwentnego dys-
trybucjonizmu, w rozprawie Funkcje sktadniowe polskich zaimkow odmien-
nych (1969), stanowiacej podstawg uzyskania stopnia doktora habilitowanego
(IBL, 18 grudnia 1968 r.). Pracg opiniowal do druku J. Kurytowicz, a recen-
zentami byli Z. Klemensiewicz, S. Jodtowski i S. Urbanczyk. W roku 1974
zostaje ,,belwederskim” profesorem nadzwyczajnym, w 1980 — zwyczajnym.
Wysoka pozycje w srodowisku naukowym potwierdza powotanie Krysty-
ny Pisarkowej w roku 1990, niedtugo po reaktywowaniu Polskiej Akademii
Umiejgtnosci, jako jednej z pierwszych kobiet w tym gronie (wraz z prof. Ma-
ria Janion), na cztonka korespondenta, a w 1994 na cztonka czynnego PAU.

Po zakonczeniu pracy zespolowej, wynikajacej jeszcze z planow Zeno-
na Klemensiewicza, powstaja prace z osobistego juz wyboru dojrzatego na-
ukowca — pod koniec zycia jest ich ponad 350, w tym 10 ksiazek®. Kazda
z nich jest albo oryginalnym uj¢ciem problemu w jezykoznawstwie polskim
juz obecnego, albo wprowadza temat nowy, chciatoby si¢ powiedzie¢ trendy,
zgodnie z natura Krystyny Pisarkowej, otwarta zwlaszcza na interdyscypli-
narne propozycje lingwistyki swiatowej. Tak np. juz w rok po ukazaniu si¢
dzieta N. Chomskiego pt. Aspects of the Theory of Syntax (1965) pisze (wraz
z mezem) obszerna recenzje ksiazki (Jezyk Polski XLV1, s. 234-241), uprzed-
nio zrelacjonowawszy ja na gto§nym w srodowisku krakowskim seminarium
7 jezykoznawstwa ogolnego prof. Milewskiego.

Lata siedemdziesiate oddane sa jednak nadal teorii i opisowi polskiej
sktadni wspotczesnej i diachronicznej. Powstaje, sumujacy dos§wiadczenia
pracy nad materiatem historycznym, artykut Miejsce sktadni historycznej we
wspotczesnym jezykoznawstwie polskim (1973), monografie poszczegdlnych
zagadnien, jak Osobliwe zdanie wzgledne u Reja (1971), Z historii polskich
pytan o rozstrzygniecie (1972), Z historii polskich zdan rozkazujqco-pro-
szqcych (1972) oraz konczace t¢ tematyke Mozliwosci i ograniczenia opisu

4 K. Pisarkowa, Predykatywnos¢ okreslen w polskim zdaniu, Wroctaw 1965, s. 159.

5 Bibliografia prac Profesor Krystyny Pisarkowej zebrana jest w dwoch wydawnic-
twach jubileuszowych: K. Pisarkowa, Z pragmatycznej stylistyki, semantyki i historii je-
zyka. Wybor zagadnien, Krakow 1994, (bibliografia z lat 1954-1992); Anabasis. Prace
ofiarowane Prof. Krystynie Pisarkowej, red. 1. Bobrowski, Krakow 2003, (bibliografia
z lat 1992-2002).
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zmian skladniowych w polszczyznie (1980). Przez 30 lat (1971-2004) Krysty-
na Pisarkowa wykonywata odpowiedzialna i czasochtonna pracg jako eks-
pert w dziedzinie sktadni Stownika polszczyzny XVI wieku, recenzujac pod
tym katem hasta w tomach od 5 do 32.

W ramach dziatalnosci (i sesji) Migdzynarodowej Komisji Struktury
Gramatycznej Jezykow Stowianskich, ktorej Profesor Pisarkowa byta czton-
kiem, a takze na uzytek konferencji organizowanych przez Pracowni¢ Gra-
matyki Wspotczesnego Jezyka Polskiego IJP PAN, porusza wazne problemy
teoretyczne w nastgpujacych pracach: O neutralizacji opozycji syntaktycz-
nych (przyczynek do dystrybucji polskiego zaimka) (1971); Proba okresle-
nia positkowosci predykatu (1972); Posesywos¢ jako przyktad problemu
gramatycznego (1974); Leksykalne sygnaty segmentacji tekstu (1974); O sto-
sunkach miedzy parataksq i hipotaksq (1974). Imponujacy jest jej warsztat,
bogactwo literatury przedmiotu, gtéwnie obcojezycznej (np. w artykule Mu-
zyka jako jezyk odwotuje si¢ do 31 pozycji). Recenzuje natychmiast kazda
z nowo przeczytanych ksiazek z r6znych gatezi jezykoznawstwa i dyscyplin
pokrewnych — $rednio cztery rocznie. Rownie efektywnie wykorzystuje wy-
jazdy zagraniczne.

Stypendystka uczelni amerykanskich i zachodnioeuropejskich, visiting
professor uniwersytetow w Saarbriicken, w Moguncji i w Wiedniu, rozwi-
ja w jezykoznawstwie polskim przede wszystkim pragmalingwistyke i te-
ori¢ aktu mowy w duchu J. L. Austina. Artykulty: Pragmatyczny sktadnik
kompetencji jezykowej (1975), Pragmatyczne spojrzenie na akt mowy (1976),
Pragmatyczna motywacja parataksy (1976), Pisemny akt mowy jako lekar-
stwo na konflikt (1983), O komunikatywnej roli przemilczenia (1986), Bezpo-
Srednie akty mowy (1991), stanowia do dzi$ punkt wyjscia analiz jezyka jako
narzedzia komunikacji wykonawczej, a sama autorka, w tamtym czasie, byta
porywajaca przewodniczka — szczeg6lnie dla mtodych jezykoznawcow — po
tej problematyce. Empirycznym zastosowaniem teorii staje si¢ fundamental-
na dla pragmatyki polskiej Sktadnia rozmowy telefonicznej (1975), wzorco-
wy teoretycznie i metodologicznie opis dialogu potocznego, oparty na nie-
zwyklym materiale niekontrolowanych wypowiedzi mtodych inteligentow:
od ucznidéw i studentéw po dziennikarzy i pracownikow naukowych.

Istotnymi sktadnikami dorobku Profesor Pisarkowej sa stylistyka, inter-
pretacja i teoria tekstu. To pole zainteresowan wynikato bezposrednio z au-
tentycznej wigzi z literatura $wiatowa i ojczysta, z jej znawstwa i glgbokiego
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zrozumienia. Z wyrazna przyjemnoscia sigga do wspotczesnej poezji, aby
opisywaé narzedziami jezykoznawczymi wiersze Szymborskiej, Herber-
ta, Mitosza, Lipskiej, Hartwig, Polkowskiego, Baranczaka. Czyni to prze-
de wszystkim w tomie Die Code der polnischen Lyrik der achtziger Jahre
(1992), ktory jest zbiorem wyktadow z lat 1991-1994 dla studentéw Institut
fiir Ubersetzer- und Dolmetscherausbildung w Wiedniu; wczeéniej rozszy-
frowuje funkcje i sposoby stylizacji jezykowej u S. Mrozka i J. Stoberskiego
(w artykutach w Jezyku Polskim, 1965, 1969). Wspotuczestniczy w tworze-
niu polskiej teorii tekstu, udzielajac si¢ w dziatalnosci konferencyjnej zaini-
cjowanej przez M. R. Mayenowa w latach siedemdziesiatych, kontynuowanej
w srodowisku warszawskim przez T. Dobrzynska, w srodowisku opolskim
przez S. Gajdg, lubelskim — przez J. Bartminskiego. Z tego zakresu wazne sa
szczegolnie rozprawy Rewolucja w sktadni czy maniera interpunkcji? (1966);
O spojnosci tekstu mowionego (1974); O dostownosci w jezyku literackim
(1977); Zdanie mowione a rola kontekstu (1978); O ptynnosci granicy miedzy
strukturq sktadniowq i stylistycznq (1986) oraz wzorcowy Rozbior jezykowy
,,Rozpoczetej opowiesci” Wistawy Szymborskiej.

Jednoczesnie czuje ona potrzebe wprowadzenia do swojej tworczosci
problematyki zwiazanej z zyciem narodu w pionierskiej (wstgpnie skreslonej
przez cenzurg) rozprawie Konotacja semantyczna narodowosci w jezyku pol-
skim (1976) i w kolejnych pracach: Tak polskie byty Sulajki (1976), Language
and Nationality (1982), Przyczynek do dziejow polszczyzny w szkole (1987),
Kody wspotczesnej liryki polskiej (1990), Tozsamos¢ nosiciela stereotypu et-
nicznego (2002).

Pasjonujac si¢ ideami archetypu i prototypu, porzadkuje polska wiedze¢
na temat teorii Karla G. Junga w ksiazeczce Jezyk wedtug Junga. O czyta-
niu intencji (w ramach serii ,,Nauka dla Wszystkich”, wydawanej przez Od-
dziat PAN w Krakowie) i w artykutach Zum Archetypus und dem semanti-
schen Muster (1995), Archetyp i prototyp a genus (1991). Zainteresowania te
zaowocuja w nastgpnych latach ksiazka o jezykoznawstwie Bronistawa Ma-
linowskiego.

Wyrazem juz bardzo osobistych upodoban sa prace semiotyczne zwiaza-
ne z jej wrazliwoscia muzyczna: Pomocnicze elementy jezyka muzykologii
(1963) 1 Muzyka jako jezyk (1988), bardzo cenione w tym srodowisku za pro-
fesjonalne, a jednoczesnie interdyscyplinarne podejscie do problematyki.
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,Dzieciom i ich Przyjaciotom” ofiarowana jest urocza, trzykrotnie wzna-
wiana ksiazeczka (z rysunkami Autorki) z pogranicza folkloru i semantyki
pt. Wyliczanki polskie, umieszczajaca je — juz na uzytek dorostych — na tle
poréwnawczym, etnograficznym, nie tylko indoeuropejskim.

Ostatni okres zycia naukowego Krystyny Pisarkowej poswigcony byt
zagadnieniom pociagajacym ja od dawna: translatologii, etnoligwisty-
ce i antropologii kulturowej. Owocem przekonania, ze porozumiewanie si¢
migdzyludzkie (a takze obcowanie z kultura) przybiera forme najczgsciej in-
tersemiotycznego przektadu, jest niezwykla ksiazka (zawierajaca dwanascie
szkicow) pt. Pragmatyka przektadu. Przypadki poetyckie (1998), dedykowana
Rodzicom (Ojcu — literatowi, Matce — pianistce). Autorka ukazuje w niej na
arcyciekawych przykladach (Melodii na Psalterz Mikotaja Gomotki, Ody do
radosci, Fugi smierci Celana) integralny zwiazek stowa z muzyka, przenika-
nie si¢ komunikacji jezykowej z pozajezykowa, a tekst poetycki traktuje jako
wielowarstwowy przekaz tresci emocjonalnych, poznawczych i malarskich,
dowod na wieloznaczno$¢ §wiata. Pomysty 1 watki poetyckie odczytuje na
tle kontekstow historycznych, politycznych, kulturowych, spotecznych (jak
w: ,,Historii w wierszu Herberta Ukfadata swe wlosy”; ,,Raport z oblezonego
miasta a pamig¢¢ matych narodéw”; ,,Szymborskiej Rozpoczeta opowies¢ a pa-
mig¢ matych narodéw”; ,,Mrozka Mitos¢ na Krymie — ale po niemiecku”).

I wreszcie dzielo zycia, dwutomowe Jezykoznawstwo Bronistawa Mali-
nowskiego (2000), jak sama pisze we wstepie: ,,Forma hotdu dla Bronista-
wa Malinowskiego, dla nauczycieli jezykoznawstwa, dla jezykoznawcow
1 Wszystkich, ktorzy dostrzegaja w jezyku istotny sktadnik cztowieczen-
stwa™®. Przyjeta entuzjastycznie przez humanistow nie tylko polskich, uhono-
rowana prestizowymi nagrodami, uswiadamia niedoceniany wymiar jezyko-
znawczy odkry¢ Malinowskiego, ,,wktad istotny, oryginalny, tworczy, trwaty,
bo nadal obecny’’, przywraca autentyczng wersj¢ jego rozumienia wigzi fa-
tycznej, wspolnoty zadzierzgnigtej przez mowe migdzy partnerami komuni-
kacji, warunku blisko$ci i wielowymiarowego porozumienia.

Na réwni z wlasng tworczoscia cenila (wlasciwie: kochatla) prace ze stu-
dentami i doktorantami, ktorych ksztalcita, prowadzila, inspirowata z wielka
cierpliwoscia, cieszac si¢ serdecznie dowodami ich rozwoju naukowego, po-

¢ T.1,s. 10.
7 jw., s. 26.
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stepami w karierze. Od roku 1969, najpierw na Uniwersytecie Slaskim, po-
tem Jagiellonskim, prowadzila zajgcia z jezykoznawstwa ogdlnego i indoeu-
ropejskiego, a takze teorii przektadu; szczegolnie ciepto wspomina kontakt
z orientalistami, zwierzajac si¢ w autobiograficznych notatkach: ,,Orientali-
styka jest niewatpliwie najcickawsza filologia i to chyba byt moj deser™®. Fa-
scynacja Wschodem znalazta wyraz w eseju Magia Orientu (2002).

Niemal kazda z jej ksiazek doczekata si¢ nagrody réznych szczebli: Funk-
cje sktadniowe zaimkow... — nagroda Wydz. | PAN; Historia sktadni... — na-
groda Sekretarza PAN; Pragmatyka przekiadu — nominacja do nagrody
im. Jana Dtugosza; Jezykoznawstwo Bronistawa Malinowskiego — nagrody
Ministra Edukacji oraz im. Kazimierza Nitscha.

Wybitna uczona, jeden z najwigkszych polskich jezykoznawcow, czlon-
kini PAU, komitetdéw, rad, redakcji, stowarzyszen polskich i zagranicznych,
cenny pracownik placowek PAN-owskich i uczelni; autorka fundamental-
nych prac z zakresu sktadni, jgzykoznawstwa ogolnego, pragmatyki, styli-
styki, etnolingwistyki — takie sa tytuty zashug Profesor Pisarkowej dla na-
uki i instytucji. Jednak dla tych, ktorzy mieli przywilej ja zna¢, byta przede
wszystkim niezwykta, podbijajaca serca osobowoscia: zyczliwa i otwarta na
kazdego, stawala si¢ bliska od pierwszego spotkania. Wyjatkowy wdzigk,
wielka kultura i dobro¢, btyskotliwa inteligencja i poczucie humoru stwa-
rzaty niepowtarzalng aure, bez ktorej trudno sobie wyobrazi¢ zycie nauko-
we — 1 towarzyskie — srodowiska. Odejscie Krystyny Pisarkowej zubozylo je
nieodwracalnie o dzieta, ktorych nie napisze, ale takze o Jej przyjazn i urok
bycia, ktorych juz nie doswiadczymy.

Anna Katkowska
(Krakow)

8 Za: W. Pisarek, Profesor Krystyna Pisarkowa — dzielo Jej zycia; por. przyp. 3.



